Barbara Noworolska

Piewca przesziosci w czasach
dramatycznych przemian

Niepodlegtosc¢ i Pamiec 24/1 (57), 271-281

2017

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

Hpe

MUZEUM HISTORII POLSKI



RECENZJE, NOTY, BIBLIOGRAFIE

Piewca przeszlosci w czasach dramatycznych przemian

Ksigzka jest pierwsza w bada-
niach historyczno-literackich mo-
nografig calej dostgpnej tworczosci
poetyckiej Juliana Ursyna Niem-
cewicza, pisarza wywodzacego si¢
Podlasia, urodzonego 16 lutego 1758
roku we dworze w Skokach, a zmar-
lego w 1841 roku pod Paryzem. Jest
to ponad 80 lat zycia, ponad 60 lat pi-
sarstwa i dziatalno$ci patriotycznej,
a zarazem politycznej, w zmieniajg-
cych si¢ historycznie, dramatycznych
czasach. Wymagato to od badacza
olbrzymiej pracy i duzej wiedzy.
Owocem jej jest nie tylko ksiazka,
ale i odnalezienie kilkunastu niezna-
nych dotad tekstow Ursyna.

Grzegorz Zajac tworczos¢ po-
etycka autora Powrotu posta — naj-
bardziej znanej komedii Ursyna —
rozpatruje od czasu jego zwigzkow
z dworem w Putawach. Sygnalizuje
jednakze nieopublikowany debiut
17-letniego Niemcewi-
cza Wojna kobiet, napisany jeszcze
w czasach nauki w Szkole Rycer-
skiej. Tym samym omija pierwsze
kontakty poety z historig Polski.
Urodzit si¢ przeciez Julian jeszcze
za panowania Augusta III Sasa.
Dzieckiem obserwowal jak ojciec,
Marceli interesuje si¢ historig, zaba-
wia go dzietem Bielskiego z liczny-
mi drzeworytami, a po $mierci Wet-

wowczas

tyna w Dreznie, podejmuje obowigz-
ki szlachcica-obywatela,
zostaje cztonkiem Kapturu. Przygla-
da si¢ chlopiec nastepnie jak staran-
nie szykuje si¢ Marceli do wyjazdu
na elekcje 1764 roku. W napisanych
po latach pamigtnikach tak wspomi-
na powrot ojca z Warszawy do nale-
zacego do babki podlaskiego dworu:

bowiem

W kilka niedziel po elekcji przybyt
ojciec mdj do Falatycz wraz ze szwa-
grem swym panem Suchodolskim.
Pierwsze stowa co wyrzekt zdejmujac
swoj kotpak, byly: ,Mamy tez krdla
Piasta”. Zapytatem, co si¢ to znaczy,
a ojciec moj wyttumaczyt mi to doktad-
nie: szerzyl si¢ nad szczesciem, ktore
obiecywat sobie dla kraju z kréla ro-
daka, w czerstwosci wieku, $wiatlego

i majacego jak najlepsze che;cil.

Mimo tej radosci z obioru Sta-
nistawa Augusta Poniatowskiego,
gdy powstaje konfederacja barska
Marceli Niemcewicz jest jej zycz-
liwy. Zabiera nawet syna do Brze-
$cia na spotkanie z jednym z mar-
szatkow konfederacji, a nastgpnie
do jego wojskowego obozu. Ofia-
rowal Marceli nawet konfederatom

A Niemcewicz, Pamigtniki czasow
moich, Warszawa 1957, s. 39.
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silne konie pod armaty. Chlopiec
obserwuje zolnierzy, spostrzega ich
liche uzbrojenie, zdaje sobie sprawe,
ze rodzina i znajomi dobrze zycza
konfederatom. Matka uczyla nawet
dzieci konfederackich piesni, ktore
pozniej $piewaly odwiedzajacym
dwor gosciom. Przy sympatii dla ru-
chu konfederackiego ojciec nie wro-
zyl mu jednak zwycigstwa. Dom,
rodzinny dwor w Skokach, byl wigc
miejscem pierwszych spotkan przy-
sztego pisarza z polityka.

Grzegorz Zajac za$ poswieca
uwage Ursynowi dopiero od momen-
tu, gdy ten wykazat pierwsze ozna-
ki talentu i $ledzi jego tworczo$¢ az
do czasow paryskich. Janusz Macie-
jewski przypomina, iz Niemcewicz
debiutowat jako uczen Szkoty Rycer-
skiej w czasie, gdy polskie Oswiece-
nie wchodzilo szczytowa faze, jego
milodzienczy poemat Wojna kobiet po-
wstat, gdy Krasicki oddawat do druku
swoja Myszeide. ,,Gdy zmart w 1841
roku romantyzm polski przekraczat
wiasnie swoje apogeum’™ — konklu-
duje znany badacz barskiego epizodu
polskich dziejow. Dodajmy, ze mtody
Niemcewicz uczestniczy w wielu wy-
darzeniach historycznych najpierw
biernie, p6zniej aktywnie. Jako poset
inflancki bierze udzial w obradach

2. Maciejewski, Wczesna tworczosé
J.U. Niemcewicza, [w:] Julian Ursyn
Niemcewicz pisarz, historyk, Swiadek
epoki, Warszawa 2002, s. 7.
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Sejmu Czteroletniego, piorem i wy-
stapieniami w izbie poselskiej popiera
projekt Konstytucji 3 Maja. Krakow-
ski historyk literatury z duza znajo-
moscig wydarzen dwczesnych laczy
utwory Ursyna, zwlaszcza bajki po-
lityczne, z atmosferg Sejmu. Ukazuje
tym samym jak z dworzanina piszace-
go oryginalne panegiryki poswiecone
ksieznej Izabeli czy ksieciu wyrasta
Swietny pisarz polityczny reagujacy
zywo na wydarzenia w Sejmie, ale
sadzi, ze ich wartos¢ artystyczna, nie
jest najwyzszego lotu. Zofia Lewi-
ndéwna uwaza zas, iz polityczne bajki
Ursyna maja inng budowe i zalozenia
niz Krasickiego. Nie chodzi postowi
inflanckiemu o zwigzto$¢ utworu, ale
o klarowno$¢ przedstawionych pogla-
dow’. Test to wigc inny typ bajki niz
ten z poczatkow O$wiecenia czy obia-
dow czwartkowych.

Wiele uwagi poswigca Zajac
putawskim czasom Ursyna, sadzi
bowiem, iz one uksztattowaly jego
poglady i zainteresowania literackie.
Putawski dwor i jego zycie politycz-
no-literackie dobrze jest opracowa-
ne'. Z Pamietnikéw czasow moich,

A Lewinowna, Niemcewicz Julian Ur-
syn [w:] Literatura polska. Przewodnik
encyklopedyczny, Warszawa 1985, t. 2,
s. 24.

! Miegdzy innymi: A. Aleksandrowicz,
Izabela Czartoryska. Polskos¢ i eu-
ropejskos¢, Lublin 1998, eadem, J.U.
Niemcewicz w Putlawach, ,Rocznik
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wynika iz ksigz¢ Czartoryski bio-
rac do swojego patacu absolwenta
Szkoty Rycerskiej nadal troszczyt
si¢ o jego rozwoj intelektualny. Za-
dawat prace przektadowe z literatu-
ry francuskiej, naktaniat do pisania
bajek dla cérki Zofii, zabieral w wo-
jaze po wiasnych dobrach i kresach
Rzeczypospolitej, wystalt w podroz
po Europie. Mtlody czlowiek wy-
wdzieczal si¢ panegirykami, ktore
wedtug Grzegorza Zajaca wyroznia-
ly sie na tle 6wczesnej mody pane-
girycznej. Analizuje jeden poswie-
cony ksieznej Izabeli, drugi ksieciu.
Niektore utwory z dworskie-
go czasu Niemcewicza zastuguja
na szczegélng uwage. Pierwszy
z nich to wiersz panegiryk Do ko-
biet. Zaczyna si¢ on od gloryfiko-
wania catej plci picknej, by przejs¢
do pochwaty kobiet polskich i ich
znaczenia w zyciu politycznym kra-
ju. Moga one by¢ ro6za dla dobrych
Polakéw, cierniem dla zwolennikow
cudzoziemszczyzny. A wigc moga
kierowac nastrojami kawaleréw dzia-
Tajac w imie wyzszych racji. Przyda-
je wigc poeta Polkom nie tylko urode
i wdzigk, ale 1 rozum i troche sprytu
w dziataniach na rzecz dobra kraju.

Lubelski” 1960, t. 3, s. 129—156; Pula-
wy dawne i nowe, red. J. Trze$niak, Lu-
blin 1987; P. Zbikowski, W pierwszych
latach narodowej niewoli. Schylek pol-
skiego oswiecenia i zwiastuny romanty-
zmu, Wroctaw 2007.

Wydaje si¢ iz nastepny tekst,
bedacy wynikiem podrézy Ursyna
z ksigciem Czartoryskim po Podolu,
Wotyniu i Ukrainie jest dojrzatym
1 wyprzedzajacym swoja epoke. Ma
on forme¢ listu. Tytul wiersza ujaw-
nia adresata: Do Jozefa Szymanow-
skiego. Opis podrozy na Podole 1782
rok. Teren, po ktorym podrézuje Ur-
syn, jest tozsamym z poOzniejszym
utworem Jozefa Ignacego Kraszew-
skiego uznanym za wzor romantycz-
nego podrézopisarstwa kresowego’.
Forma listu pozwala na swobodne
operowanie materialem. Poeta taczy
elementy satyry w opisie zycia towa-
rzyskiego stolicy, z opisem idyllicz-
nym ukrainskiego pejzazu. Kontrast
ten urozmaica tok wiersza, pogtebia
tekst. Ale idylla jest w tekscie obec-
na obok smutku. Nie pozwala bo-
wiem dominowac sielance pamigé
o historii. I to historii najnowszej,
o roku 1772 — o ziemiach wcielonych
do Rosji po pierwszym rozbiorze.
Podréz w sposob niejako naturalny
implikuje zmiang widokow, upraw-
ne pola ustepuja dolinie rzeki, roz-
legle btonia ukazujg stare kurhany,
na wzgérzu dwor panuje na wioska.
Ta swoboda opisu, zmiany nastrojow
przy pewnej melancholii wynikaja
ze wspomnien o przesztosci. I pogle-
bionej refleksji nad zauwazalnymi

’s. Burkot, Polskie podrozopisarstwo
romantyczne, Warszawa 1988, s. 13—14.
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dowodami regresu spowodowanego
rozbiorem. Przemija wspaniata, bo-
gata historia panstwa, a z nim i ziem
kresowych, niegdy$ mlekiem i mio-
dem plynacych. Grzegorz Zajac pi-
sze stusznie: ,,zwiedzajac obce kraje,
autor ulegal podobnemu nastrojowi
w rezultacie poréwnania ich »kwit-
nienia i zZamoznosci« z ujarzmieniem
i ub6stwem naszym, jadac za$ przez
Wolyn na Podole, popadat w owa
melancholi¢ przenoszac si¢ myslami
nie w przestrzeni, ale w czasie’™.

To zestawianie terazniejszoSci
z przesztoscia, delikatne czasem
przypomnienie dziejow, obok opisu
rado$ci z wojazu taczy tekst Niem-
cewicza z mnapisanymi ponad pot
wieku pozniej Wspomnieniami Wo-
tynia, Polesia i Litwy mtodego J.I.
Kraszewskiego. Rownocze$nie tekst
Ursyna Do Jozefa Szymanowskie-
go pozwala zauwazy¢, ze pierwszy
rozbidr nie przeszedt bez echa takze
w $wiadomosci wychowanka Czar-
toryskich.

Pokrewienstwo z prozatorskim
tekstem autora Poety i Swiata przy-
pomina réwnoczesnie, iz Ursyn bli-
ski jest preromantyzmowi. Sugeruje
to Piotr Zbikowski powolujac sie
na wyklady akademickie Kleine-
ra’. Zwraca na to uwage rowniez

°G. Zajac, op. cit., s. 34.

TP Zbikowski, Klasycyzm postanista-
wowski. Zarys problematyki, Warszawa
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Teresa Kostkiewiczowa wykazujac
W jego tworczosci elementy odrebne
od zatozen klasycyzmu, na przyktad
w Spiewach historycznych, dumach
i powiesciach Ursyna®. Poemat
Opis podrozy na Podole jest wcze-
$niejszy niz Spiewy, ale nie mozna
go zamkna¢ w kanonie klasycyzmu.
I to nie tylko ze wzgledu na swobo-
de tekstu, ale i przez ,, podszewkg”
historyczna, 1 zawarty w utworze
patriotyzm. Zajac za$ podkresla
przyjazn jako motor listu, zwra-
ca uwage na wersy mowiace o tym
uczuciu i tym samym wigcza tekst
w nurt sentymentalizmu’. Piszac,
iz Pulawy uksztattowaly Niemce-
wicza roéwnoczesnie zapomina Za-
jac, iz nie tylko nurt sentymentalny
byt obecny w zyciu literackim tego
dworu. Pulawy to tez nurt rokoko-
wy, reprezentowany przez Jozefa
Szymanskiego, zabawy w deserto-
we wiersze, tworczo$¢ Kniaznina
1 teatr o dwu scenach: zielonej —
na odkrytym powietrzu — i bialej
w dworskiej sali. Repertuar nie byt
klasycystyczny, nawigzywal wedtug
Klimowicza'’ do mody z czaséw pa-
nowania Augusta I, powszechnej

1999, s. 14.

T, Kostkiewiczowa, Klasycyzm, senty-
mentalizm, rokoko, Warszawa 1975.

’G. Zajac, op. cit., s. 35.

M. Klimowicz, Oswiecenie, Warsza-
wa 1972, s. 281-289.
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zreszta na dworach magnackich
w XVIII wieku. Podobny repertu-
ar i dworskie orkiestry potrzebne
do wystawiania oper i roznych
spiewogier mialy teatry na dworze
Branickiego w Biatymstoku, Ogin-
skich w Siedlcach, Radziwittow
w Biatej i Nie§wiezu. Nawet nurt
sentymentalny na dworze Czartory-
skich nie byt jednolity. Gessneryzm
roznit sie od Jana Jakuba i od Fran-
ciszka Karpinskiego, tez przez pe-
wien czas zwigzanego z Pulawami.
Na pewno na dworze w Putawach
rozwinal Niemcewicz swoj gust li-
teracki, poglebil wiedz¢ o kulturze
europejskiej, utrwalil wyniesiony
z podlaskiego dworu aktywizm i pa-
triotyzm.

W napisanym w czasie woja-
zu po Europie wierszu do Stanista-
wa Kostki Potockiego pisze Ursyn
wprost ,,Mnie nad wszystko Polska
mita”. Udowodnit to biorac udziat
w  Insurekcji  Ko$ciuszkowskie;j,
w ktorej byt jednym z adiutantow
wodza. Ranny pod Maciejowicami
zostal przewieziony do wigzienia
w Petersburgu, w ktérym z trudno
gojacy si¢ rang, spedzit prawie dwa
lata. W Pamietnikach opisuje ten
czas, klopoty z leczeniem kontuzji,
lek przed inwigilacja, co sprawilo,
iz nie pisal wlasnych utworow, za-
bijajac czas wieziennej samotnos$ci
przektadami z literatury angielskie;.
Uwolnit Polakow dopiero car Pawet

1. Plotka éwczesna glosita, iz byt on
synem Katarzyny II i Stanistawa Po-
niatowskiego. Imperator byt z takich
sugestii zadowolony i, aby podtrzy-
mac¢ te opinie, okazal zyczliwos¢
uwigzionym. Uwolnil uczestnikow
powstania, w tym samego Ko$ciusz-
ke wraz z Julianem Ursynem Niem-
cewiczem, a nawet zaproponowat
przywoddcey Insurekeji wysoka sume.
Obaj uczestnicy powstania wyjecha-
li nastgpnie do Ameryki.

W czasie dtugiej podrozy na ten
kontynent pisze Ursyn wiersz Burza
0 groznym epizodzie tego morskie-
go wojazu. Opozycja zachowan pa-
sazerow targanego zywiotami statku
z bohaterem lirycznym utworu przy-
pomina, o ponad 20 lat p6zniejszy,
jeden z Sonetow krymskich Adama
Mickiewicza. Podobne warunki losu
wzbudzity u obu tworcow bardzo
zblizone emocje. Grzegorz Zajac
uwaza, ze w Stanach Zjednoczo-
nych, u potomkow rodziny jego zony
znajduje si¢ jeszcze sporo niepubli-
kowanych utworéw Ursyna. Jest
to prawdopodobne, gdyz wracajac
do kraju w tajemnicy przed zona,
w czasie powstawania Ksiestwa
Warszawskiego, nie zadbal o swoja
tworczo$¢, majac bowiem tatwos¢
rymowania nie przywigzywat wagi
do wielu swoich tekstéw, ponadto
dziatal w ukryciu i w pospiechu.

Powro6t okazat sie decyzja szcze-
$liwa. Ursyn ponad ¢wier¢ wieku
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w kraju spedzit aktywnie i twor-
czo. Energi¢ wyladowywat zardéw-
no w dziatalnosci administracyjne;j,
jak w pracach Towarzystwa Przyja-
ciot Nauk. Wlaczyt sic we wezesny,
z 1803 roku, pomyst arcybiskupa
Pawla Woronicza stworzenia pie-
$nioksiegu narodowego. Pierwszy
swoj tekst historyczny odczytat
na spotkaniu tegoz Towarzystwa.
Byta to Duma o kniaziu Michale
Glinskim. Po latach Juliusz Kleiner
nazwie ja ,,pierwsza oryginalng bal-
ladg polskg™"'. Nie byt to jednak por-
tret pozytywnego bohatera, ale jego
przeciwienstwo. Wizerunek zdrajcy.
Jednak pod koniec zywota kniaz za-
luje swego postepku:

O wieczna hanbo!
O wspomnienie smutne!

Widok braterskich ortow i pogoni

Nie zdotat zmigkczy¢ serce me
okrutne

Ani wytraci¢ or¢za z mej dloni.

Wsréd rozjuszonych obcych wojsk
orszakow

Niestety, Polak — walczytem Polakow

Zajac komentuje: ,,Uzmyslowie-
nie sobie zadanych Polakom cierpien
(...) zdaje si¢ bardziej bolesne od za-
dawanych przez carskich siepaczy
tortur, ktorych §wiadectwem pozo-
stajg »wydarte krwig« oczy bylego

" Cyt. za: G. Zajac, op. cit., s. 201.
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marszatka litewskiego™”. Jak wy-
nika z wiersza zdrada nie poptaca.
Los sam karze zdrajcg. Zapomniane
zostajg wezesniejsze waleczne czyny
w obronie Rzeczypospolitej, plama
zdrady pozostaje. Nawet meczen-
ska $mier¢ z r¢ki Moskwy nie jest
jej w stanie zmy¢. Odczytanie tej
dumy przyniosto poecie propozycje
wiaczenia si¢ oryginalnymi utwora-
mi w projekt Woronicza. Nic dziw-
nego. Oswieceniowy dydaktyzm jest
W utworze wyrazny.

Geneza Spiewow historycznych
przedstawiona przez Zajaca jest
wiec klarowna. Pomyst byt zreszta
zgodny z zainteresowaniami Niem-
cewicza ideg rycerska, ktorych swia-
dectwa poeta dat jeszcze w okresie
putawskim.

Autor monografii poezji Ursy-
na pos$wieca wiele uwagi Spiewom
historycznym. Wrecz pisze mala
specyficzng monografiec tomiku.
Wymienia Bogurodzice jako tekst
otwierajacy zbior, ale brakuje w tym
miejscu znaczenia piesni jako hym-
nu rycerskiego, wstawionego zwy-
cigstwem pod Grunwaldem. Przypo-
mnijmy, iz w tym samym XIX stu-
leciu Matejko malujac grunwaldzka
bitwe ukazuje w obtokach Matke
Boska unoszaca si¢ nad polem bi-
tewnym. Stusznie zwraca natomiast
Zajac uwage na $piew o Piascie

2a. Zajac, op. cit., s. 203.
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1 jego znaczenie w cyklu. Zwlaszcza
proroctwo aniolow odgrywa duza
wage w kompozycji catego tomu.
Uwzglednia bowiem rozbiory i nada-
je range koncowej przepowiedni, ze
,,BOg wszechmocny, zawsze litosci-
wy/ W oziebtych zwlokach wskrzesi
iskre zycia”. Ponadto podkresla au-
tor monografii, iz waznym elemen-
tem tego wiersza jest wprowadzenie
do tomiku, a wiec do dziejow Polski,
elementu metafizycznego. ,,Metafi-
zyka okazywata si¢ nie mniej wazna
niz najbardziej nawet krzepiaca hi-
storia” stusznie konkluduje Zajac"”.
Omawia nastepnie autor monografii
piesni rycerskie, ktore powstaty jako
ostatnie. Uwage zwraca na Spiew
o Stefanie Czarnieckim opisujacy
i jego czyny rycerskie, i przemowe
na tozu $mierci, gdy przynosza mu
bulawe hetmanska, stusznie cytujac
stowa zwyciezcy nad Szwedami:

Kto kraj swoj kocha i Boga si¢ boi
Ma szable, konia, o reszte nie stoi'™.

Wersy te podkreslaja bowiem
patriotyzm Czarnieckiego. Spiewy
o innych rycerskich wodzach: o Ja-
nie Zamoyskim, ksieciu Konstan-
tyn Ostrogskim, Zawiszy Czarnym,
Karolu Chodkiewiczu, Janie Tar-
nowskim mimo wprowadzenia pew-

PG Zajac, op. cit., s. 228.
"a. Zajac, op. cit., s. 236.

nych chwytéow kompozycyjnych nie
przysporzyty, wedtug Zajaca, r6zno-
rodno$ci cyklowi. O ich znaczeniu
ideowym tez milczy autor ksigzki.
W interpretacji krakowskiego hi-
storyka ciekawiej wypadaja w to-
miku Niemcewicza postacie krolow
z rodu Piastow, zwlaszcza Bolestawa
Smiatego. Poswigcona jemu piesn
ma bowiem, wedlug autora mono-
grafii, podziat dwucztonowy i czes¢
druga przedstawiajaca zal krola za
grzechy jest artystycznie dobra, zy-
skataby jednak na perswazyjnej wy-
razistosci, gdyby monolog krola nie
»sprowadzat si¢ do koturnowej, przy
tym nieporadnie wprowadzonej de-
klaracji”®. Ale do sylwetki Kazi-
mierza Wielkiego tez ma zastrzeze-
nia. Ciekawszy, wedtug Zajaca, jest
cykl Spiewéw poswiecony dynastii
Jagiellonéw. Niemcewicz, wedtug
krakowskiego historyka literatury,
bez usterek artystycznych przedsta-
wit posta¢ Warnenczyka i Jana Ol-
brachta. Postacie Zygmunta i Zyg-
munta Augusta natomiast meryto-
rycznie podobajg si¢ autorowi mo-
nografii, cho¢ artystycznie sa zbyt
statyczne. To samo dotyczy krolow
elekcyjnych, zwlaszcza Korybuta,
ktoremu stusznie przypisuje Niem-
cewicz — wedlug autora — uczci-
wa elekcje, bez interwencji obcych

Pa. Zajac, op. cit., s. 243. Konstrukcyj-
nie niejednolity, ale kontrast jest.
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mocarstw. Natomiast juz Spiew o Ja-
nie [Il —uwaza Zajac — jest mato inte-
resujacy, ze wzgledu na zestawienie
przegadanej tkliwo$ci obok patosu.

W sumie uwag krytycznych do-
tyczacych utworu Niemcewicza wy-
glasza Grzegorz Zajac duzo. Dotycza
1 warstwy merytorycznej, i artystycz-
nej, mato za$ jest uwag chwalacych
dobre artystycznie fragmenty, cieka-
we zestawienia epitetow, pewien la-
dunek emocjonalny teksow wyrazo-
ny chwytami stylistycznymi. Zgodzi¢
si¢ nalezy natomiast z wnioskiem
autora monografii, ze w sumie mery-
torycznie cickawiej przedstawione sg
wizerunki krolow dynastycznych niz
elekcyjnych. No c6z, odsyla to nas
do wiersza Franciszka Karpinskiego
podsumowujacego osiagniecia Kon-
stytucji 3 Maja: ,,Miastasmy podzwi-
gneli/ Juz nad zadng korona/ Krwi
nie bedziemy leli”.

W zakonczeniu analizy Spiewéw
pisze Zajac o Niemcewiczu: ,,Czlo-
wiek, ktory z pewnos$cia nie wznidst
si¢ tym cyklem na wyzyny swoich
pisarskich umiejetnosci. Mimo to
jednak gléwnie za jego sprawa za-
stuzyt na miano wieszcza z urodze-
nia i powotania™. Az chciatoby sie
doda¢, Ze to historia go na wiesz-
cza wykreowata. Wszyscy bowiem
zdajemy sobie sprawe, jak wielka
rolg i na Ziemiach Zabranych, i po

“a. Zajac, op. cit., s. 258.
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powstaniach na reszcie ziem zabo-
ru rosyjskiego miala piesn patrio-
tyczna i zbiorowe jej Spiewanie. To
polegajace
na utrwalaniu narodowej pamigci,
zespalato Polakow. Zaspakajato gtod
wiedzy o historii wypartej ze szkot
przez zaborcoéw, zwlaszcza ze chory
praktycznie nie podlegaty cenzurze.
To $piewanie zbiorowe z cala jego
otoczkg przetrwalo jeszcze i dzi$
na terenie Biatorusi czy dawnych In-
flant. Spiewy wyszty drukiem juz po
kongresie wiedenskim, w 1816 roku.

Z czaséw Ksigstwa Warszaw-
skiego jest kilka wierszy autorstwa
Ursyna poswigconych Napoleonowi,
jeden z nich byt deklamowany na-
wet na obchodach urodzin cesarza.
Nie r6znig si¢ niczym specjalnym
od tego typu wierszy innych uzna-
nych poetow. Jedynie na uwage za-
stuguje Piesn wojenna powstala,
gdy szykowano si¢ do wojny z Mo-
skwa. Wiersz ten ma formg apelu.
Zaczynat si¢ od wezwania: ,,Do koni
bracia, do koni!”. Rytmiczny, peten
emocji tekst nidst nadzieje, ze obie
czedel panstwa Jagiellonow — Ko-
rona i Litwa znéw beda razem. Nic
dziwnego, ze byt powszechnie $§pie-
wany.

Bardzo dobrym i madrym tek-
stem jest wiersz Koniec ostatniej
wyprawy napisany po klgsce Wiel-
kiej Armii i towarzyszacych jej le-
gionéw. Petne grozy obrazy $nieznej

olbrzymie znaczenie,




Piewca przeszlosci w czasach dramatycznych przemian

zimy i gtodnych, zamarzajacych zot-
nierzy petne sg ekspresji, znakomi-
cie sg tu dobrane epitety: ,,Drzace
cztonki bieguna nim jeszcze umie-
ra./ Czlowiek zbroczone szarpie
i chciwie pozera. /Lecz i tej strawy
oczy na prozno szukaly; /Dma wi-
chry wznosza $§niegu ogromne zawa-
ly /Thamy ko$cianych trupow kroki
hufcow znaczg™'. Tragiczne losy
zoklierzy nie przekreslaja dokonan
polskiego or¢za. Kleska nie oznacza,
iz walka nie miata sensu, przekonuje
Niemcewicz:

Patrzcie, oto choragwie,

oto nasze dziala,
Utracilismy wiele, lecz stawa

zostala!

Przysiegajmy wiec wszyscy

na te orly biate,
Po tylu bitach dotad w rekach

naszych cate,
Ze niosac wszystkie sity w ich

swietej obronie,
Ztozemy je bez skazy na

ojczyzny tonie

W dalszej czesci utworu zache-
ca poeta do wytrwania, do powrotu
na ojczysta ziemi¢. Sugeruje, ze nie
wszystko stracone. Stusznie wigc
Zajac przytacza tekst tego wiersza
w swojej obszernej monografii.

Rok 1812 i 1813 spedza Ursyn

7a. Zajac, op. cit., s. 220.

na Podlasiu, w rodzinnym majatku
Skoki. Tam powstaje jeden z jego
najlepszych wierszy Jabfon i poeta.
W utworze klarownos$¢ renesanso-
wa 1 renesansowe wspoOtbrzmienie
z naturg wyrazaja problemy rodem
z wieku XIX. Smutek i rozczarowa-
nie do §wiata, patriotyzm wyciszony,
gleboki, przejawiajacy si¢ w pracy
na ziemi rodzinnej, pracy, dzigki
ktorej zasadzone przez poete drze-
wo, fragment natury, tak zrasta si¢
z cztowiekiem, iz udziela mu zyczli-
wych rad. Przywotanie tego utworu
$wiadczy dobrze o estetycznym wy-
czuciu autora monografii.

Pierwsze lata po kongresie wie-
denskim to wilasciwie kontynuacja
prac i dzialalnosci Niemcewicza
z czasow Ksigstwa Warszawskiego,
ale na nizszym szczeblu. Wchodzi
w sktad dyrekeji Teatru Narodowe-
go, dba o jego repertuar. Dalej bufo-
rem ostaniajgcym poete jest Stani-
staw Kostka Potocki i Czartoryscy.
Sytuacja w Krolestwie Polskim
ulega zmianom na gorsze. Zyskuja
wplywy dygnitarze, sympatycy Ro-
sji. Ursyn kupuje od Potockich pod-
warszawski folwark i1 tam realizuje
wyniesione ze Skokow marzenie
o zyciu zgodnym z naturg. Przyj-
muje we dworze przyjaciol, migdzy
innymi Brodzinskiego, pisze lek-
kie wiersze zwigzane z bywaniem
na salonach warszawskich. Wresz-
cie pisze utwor o ponadczasowym
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znaczeniu. O przemijaniu, $mierci,
przyjazni. Otrzymat on tytut Duma-
nia w Ursynowie. Tak bowiem na-
zwal poeta 6w podwarszawski dwor
1 otaczajagcg go ziemi¢. Rozczaro-
wany obrotem spraw w Krolestwie,
polityka wielkiego ksiecia i generata
Zajaczka, tworzy wiersze przeka-
zujace szerszemu odbiorcy te aure
niezadowolenia. Teksty te sprawiaja,
iz musi poeta, po klesce powstania
listopadowego, emigrowac¢ do Fran-
cji. Osiada pod Paryzem i utrzymu-
je kontakt z ksigciem Czartoryskim
oraz z ludzmi zwigzanymi z Hotel
Lambert i Mickiewiczem. Powraca
do pisania bajek. Wsrdd nich wy-
mienia krakowski historyk literatury
bajke Giupstwo i Proznos¢ bedaca
personifikacja ludzkich wad. Po-
wstajg tez bajki o tematyce zwigza-
nej z troskg o zachowanie narodowej
tozsamosci. Naleza tu Okret, Gmach
podupadly, Kot i mysz z pesymi-
stycznym wydzwigkiem, powstate
juz w poczatkach lat trzydziestych.
Grzegorz Zajac odnajduje w Paryzu
kilka nieznanych dotad, osobistych
w tonacji, lirykow Niemcewicza.
I pare tekstow patriotycznych, za-
pewne czytanych w gronie o0s6b
zwigzanych z grupa emigrantow
skupionych wokét ksiecia. Konczy
ksiazke rozdzial Poematy — ku ca-
tosci. Na zakonczenie swojej publi-
kacji Zajac przytacza opini¢ Stefa-
na Witwickiego, ze ,,zashugi pidra

280

Juliana Niemcewicza nie s3 jeszcze
nalezycie ocenione”. Autor dodaje
do tego, iz ,,Mimo ze uptyneto spo-
ro czasu, zdanie to wcigz pozostaje
prawdziwe™".

Reasumujac — Czufy weredyk to
ksigzka bardzo wypracowana, bardzo
obszerna, liczaca az 615 stron, ze sta-
rannie opracowanym indeksem o0so-
bowym i obszerna bibliografig przed-
miotu. Jest w niej parg spostrzezen
$wiadczacych o dojrzalym warsztacie
historyka kultury, jak na przyklad
wniosek o przewadze metafizyki nad
historig w czasie klesk narodowych.
Angielscy badacze Asa Briggs i Pa-
tricia Clavin ustalili, iz w krajach
europejskich walce o wyzwolenie na-
rodowe towarzyszylo takze religijne
ozywienie”’. Podobne spostrzezenie
autora monografii wpisuje nasza kul-
ture w dynamiczne przemiany calej
Europy.

W sumie to ksigzka obszerna,
omawiajgca calos¢ poetyckiego do-
robku Niemcewicza, napisana z es-
tetycznym wyczuciem, a jednak zo-
stawiajgca pewien niedosyt. Brakuje
w niej bowiem szerszego tla. Brakuje
oddechu. Brakuje zycia literackiego
zarowno samych Pulaw, jak i War-
szawy w okresie postanistawowskim.

®a. Zajac, op. cit., s. 595.

YA Briggs, P. Clavin, Europa dwoch
stuleci 1789-1989 Wroctaw 2000 r
s.130




Ewangeliczna postuga wiernym w sowieckim Kazachstanie

Pewne zastrzezenia budzi tez inter-
pretacja niektorych utworéw zwlasz-
cza Spiewéw historycznych, ktora,
jak sadze, moglaby by¢ poglebiona.
Natomiast wielkim jej plusem jest
ukazanie Ursyna jako dobrego pa-
trioty, emocjonalnie odnoszacego
si¢ do historii Polski i do aktualnych
wypadkow zwigzanych z polityka
krajowa. Zatroskanego nieustannie
o przyszto$¢ narodu i kraju, rowno-
cze$nie niosacego czytelnikom pa-

mie¢ o chlubnej przesztosci Polski
i przekonanie o odrodzeniu niepod-
legtego kraju.

Barbara Noworolska

Grzegorz Zajac, Czuly were-
dyk, Tworczos¢ poetycka Juliana
Ursyna Niemcewicza, Wydawnic-
two Uniwersytetu Jagiellonskiego,
Krakow 2015, ss. 615 + 4 nielicz-
bowane.

Ewangeliczna posluga wiernym w sowieckim

Kazachstanie

Beatyfikacja apostota Kazach-
stanu ks. Wtadystawa Bukowinskie-
go (1904-1974), ktéra miata miejsce
w Karagandzie w dniu 11 wrze$nia
2016 roku, wpisujaca si¢ wyraz-
nie w dzieje Kosciota katolickiego
w tym Stepowym Kraju, stata si¢
okolicznoscig sprzyjajaca wypetnie-
niu pustych kart tej historii, rzetelnie
odczytanych z obszernych zrodet
i zaprezentowanych przez ks. dr. Bla-
zeja Michalewskiego w ksiazce Pol-
scy zestancy w obronie wiary. Ko-
Sciot katolicki w sowieckim Kazach-
stanie w latach 1936—1990. Sprawy
te do niedawna pozostawaty niejako
w cieniu zainteresowan historykow,
mimo ze prawie 30 lat temu pojawit
si¢ w polskiej historiografii nowy
nurt badawczy, skutecznie wczesniej
thumiony przez komunistyczng cen-

zure, dotyczacy dziejow Polakow
na Wschodzie, zwlaszcza na Sybe-
rii, w Kazachstanie oraz w innych
republikach Zwigzku Radzieckiego.
Przez wiele lat cenzorskich zapisow
na zagadnienia te natozona zostala
anatema komunistycznych witadz
PRL-u i dopiero w efekcie politycz-
nych zmian pod koniec lat osiem-
dziesigtych XX wieku pojawity si¢
prace historyczne z tego zakresu
oraz nastapit rozkwit tzw. literatury
tagrowej. W jej kregu znalazty tak-
ze losy ksiezy wigzionych w tagrach
oraz deportacje Polakow na Syberi¢
w okresie II wojny $wiatowe] oraz
w pierwszych latach po jej zakon-
czeniu. Obecnie tematyka zwigzkow
polsko-syberyjskich ~ zadomowita
si¢ juz na dobre w naszej historio-
grafii 1 obejmuje migdzy innymi
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